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0S MAIS ANTIGOS DOCUMENTOS DE AZAMBUIJA

Situada a trés quilometros de
Brusque, Azambuja € um Vale ¢s-
treito (de 200 x 100 metros), mor-
ros de 100 a 150 metros de altura.
O Vale é atravessado por um rega-
to, hoje canalizado subterranea-
mente em quase toda a sua exten-
sdo.

Inicialmente chamado “Cami-
nho do Ribeirao" ou “Caminho do
‘Meio’, a localidade tomou o nome
de Azambuja devido ao nome do
dirctor do Departamento de Ter-
ras, Conselheiro Dr. Bernardo Atl-
gusto Nascentes d‘Azambuja.

Seguindo um estudo realizacdo
pelo Pe. Raulino Reitz, se fosse-
mos analisar este Vale do ponto
de vista geoldgica, situa-lo-iamos
no Algonquiano. As rochas de A-
zambuja pertencem & ‘“‘série Brus-
que”, que ocorre ao longo do rin
Itajai-mirim. Esta Série Geoldogi-
ca é formada de quartzitos, filitos
(rccha cobre a aual esta alicerca-
do o Seminario Metropolitano) e
marmore.

Durante o Mesozbico, imensas
florestas de coniferas (pinheiros)
cobriram quase todo o Estado de
Santa ICatarina, também Azamy
buja. No Museu Arquidiocesano
Dom Joaquim pode-se ver um e-
xemplar destes pinheiros, petrifi-
cado. No reino animal domina-
vam os répteis. Entre os ultimos
1 a 60 milhdes de anos produzi-
ram-se grandes movimentos na
crostra terrestre, gerando cadeias
de montanhas na regifio andina.
Como reflexo deste movimento, a
Serra do Mar. em Santa Catarina,
sofreu um desequilibrio, fratu-

Pe. Jesé Artulino Besen

rando-s¢ e mergulhando, sob as
douar ocelnicas, extersa parte do
leste catarinence, juntamentq
coin Azambuja .

No ultimo milhdo de anos, ter-
minado este movimento de sub-
mersdc e, equilibradas as tensoes
da ciosta tcrrestre, comecam &
surgir, em Santa Catarina, as ter-
ras antes mergulhadas. Assim A-
zambuja, que passou alguns mi-
lIhoes de anos submersa, emerge
no periodo Quaterrério, estando
heje a 35 metros sobre o nivel do
mar. As pedras encontradas a dez
metros de profundidade, nas son-
dagens, para o assentamento das
estacas de concrefo do Seminario,
mostram antigos niveis de 4gua,
quando o solo ainda estava mais
baixo.

Qutro fato curioso € a passa-
oem do ric Itajai-acu por Azam-
buja, onde formava um cotovelo,
rumando depois para sua foz a-
tual, na cidade de Itajai. O tes-
temunho deste acpontecimento &
a enorme massa de cascalho que
cobre as colinas com cerca de 50
metros acima da rua Azambuja,
que entfo ccupava a altura do lei-
to do rio. O Itajai-Act vinha de
Gaspar até Azambuja, onde do-
brava, descendo pelo atual leito do
Itajai-mirim. 86 bem nos ulti-
mos tempos abriu novo caminho,
de Gaspar diretamente até Itajal.

A fisionomia atual de Azambu-
ja é.0 resultado de morfogénese
recente por erosdo dos ecoérregos
que banham 0 estreito Vale.

® :
, A histéria dos primeiros colo-
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nos que colonizaram Azambuja
confunde-se com a historia da po-
breza de pioneiros que trocam seu
torrdo natal para viver melhores
dias em outras terras. Aqui en-
contraram um terreno ingrato,
onde pouca coisa se podia culii-
var.

No ano de 1875 comecam a che-
gar a Brusque os primeiros colo-
nos de proveniéncia italiana. Em
1875 ja se encontravam na Cold-
nia cerca de 1.300 italianos, nu-
mero que tende a engrossar dia
por dia. Como védo chegando tam-
bém franceses e poloneses, torna-
fe sempre mais dificil arranjar
terras para todos e cumprir o
contrate assinado na Europa an-
tes da partida: assegurava-lhes
scis meses de alojamento e sus-
tento, gratis!

Avpesar das cartas do Diretor
— Dr. Luis Betim Paes Leme —
mais e mais levas de colonos apor-
tam na Colénia, criando uma si-
tuacdo financeiramente caédtica.
E aue cs agentes do Governo Bra-
sileiro na Furopa. no afi de ali-
ciar colonos — pois ganhavam
“por cabeca’ — faziam promessas
excessivas, levando os europeus a
pensar aqui reencontrar o “Eldo-
rado”.

€

Algurs, principalmente italia-
nos, preferem partir para o Rio da
Prata. orde encontrariam melho-
res condicoes de vida. Tal su-
cede principalmente se s@o soltei-
r0s. Apesar do congestionamento
da Coldnia, em  outubro -chegam
mais 521 imigrantes italianos, pro
venientes de Génova. E em feve-
reéiro de 1877, do mesmo® lugar,
mais 467. ..

E é da leva aqui . chegada no
final de 75 que nasce a historia de

Azambuja. Os aleméaes pouco tem
a ver com a histéria deste  Vale,
hoje aprazivel recanto de oracio,
saude e formacéo.

®

Moravam em Treviglio (Italia)

e, no dia 22 de outubro de 1875,
embarcaram em Le Havre (Fran-
ca), com destino ao Brasil.
Eram 35 familias, com vontade de
permanecer sempre unidas mas
novas terras. Mas, foi impossivel:
a terra era pouca, uns nao gosta-
vam do lugar, outros queriam ou-
tro e assim somente 9 permanece-
ram no Vale do Azambuja. Os
primeiros colonos: Pietro Colzani,
Girolamo Tomasini, Angelo Colza-
ni, Paolo Benaglio, Angelo Bosco,
Francesco Leoni, Carlo Franzio-
si, Dalmazio Paoli e Antorio Va-
nolli.

Voltemos um passo. Os terre-
nos foram divididos em 16 lotes
coloniais, ao longo do Ribeiran
Azambuja, pelas margens dirsita
e esquerda.

Ja se encontravam trés fami-
lias morando em Azambuja; co-
nhecemos as do Sr. Jacob Knihs
e de José Cipriani, dentista-sapa-
teiro que residia no local onde ho-
je se vé o Santuério. Era prove-
niente do Tirol Italiano e foi pa-
ra Nova Trento, pouco depois da
chegada das novas familias.

Devido as precarias condicoes
do Vale, anos mais tarde alguns
colonos procuraram outras regi-
oes. Os Tomasini foram para Luiz
Alves, o mesmo fazendo os Bosco;
a familia Paoli foi para Pedras
Grandes e os Colzani para Porto
Franco. Mas deixaram descen-
dentes em Azambuja.

Todos eram muito pobres. So-
mente o Sr. Jacob Knihs, possui-
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dor de uma venda, no local do
atual Museu, tinha melhores con-
dicoes; explorava ainda um moi-
nho de milho: pagava-se em dias
de servico os trabalhos prestados.

Plantavam mandioca, banana,
cana-de-acucar, feijdo. Pecssuiam
engenhos de acucar e farinha, hi-
draulicos. O dos Tomasini ficava
na entrada da atual Praca de A-
zambuja: movido com ac< dguas de
uma peguena represa situada no
local do atual Hospital.
~ Vendiam os produtos na cida-
de, principalmente aos negocian-
tes Krieger e Bauer. Porém, a
maior parte dos produtos destina-
va-se & subsisténcia.

Comidas principais eram o ‘ei-
jdo cozido, com canjica. alface
com polenta, polenta com abdbo-
ra frita, linguica, pouca carne.

Seu primeiro gesto comunitério.
ou de integracdo comunitéria, foi
o projeto de construir uma peaus-
na Capela. onde venerar a “Ma-
dona” de Caravaggio, sua proteto-
ra nas terras do além-mar. E des-
te projeto nasce o primeiro Do-
cumento sobre Azambuia, que re-
produziremos neste niimero, nu-
ma traducéo, sobre o original ita-
liano, feita pelo Pe. Nev Brasil
Pereira, o primeiro historiador de
Azambuja.* Igualmente suas sin
as outras traducoes.

Talvez estes documentos elabo-
rem melhor do que aualquer ou
tra dissertacdo, a histéria inicial
deste Vale. hoje o Santuario Ma-
riano de Santa Catarina. -

I — MEMORIA :

“As familias vindas do distritn
de Treviglio (Italia), no dia 22 de
outubro. de 1875, para emierarsm
para o Brasil, depois de embarca-
rem em Le Havre (Franca), com-

binaram entre si que ficariam sem
pre unidas. Para isso levantariain
uma Igrejinha ou Capela em hon-
ra da ‘Madona” de Caravaggio.
Assim, chegados ao Brasil e tendo
vindo para a provincia de Santa
Catarina, fizeram o impossivel pa-
ra ficar unidas, mas nio houve
meio! Isso, porque alguns ndo se
agradavam desse Vale (valata),
outros ndo queriam aquele.. e, de-
nois, rdo era possivel acomodar a
todos num s6 Vale! Desse modo.
foram constrangidos a se instalar
conforme aos proprios interesses,
e separaram-se quase todos: al-
guns foram para a Argentina; ou-
tros, voltaram a Patria;: outros,
espalharam-se por diferentes pro-
vincias do Brasil. Restaram s6 os
que tinham ficado no Vale de A-
zambuja, os quais eram poucos
rara fazer uma Capela.

Contudo, com o auxilio de ou
tros companheiros — ao todo em |
rumero de nove familias — cons- |
truiram a almejada Capela com |
as dimensGes de 36 metros qua- |
drados. Construiram-na de tijo-
los para que ficassem mais segi-|
ra e as despesas fossem menores, |
pois que tudo fizeram ali, isto é.
os tijolos, as telhase (...).

T — Relacao dos Celonos do
Vale de Azambuja que, em abril
e maio de 1885, de acordoe entre si,
construiram. no referido vale, uma
ierciinha dedicada a Nossa Senho-
ra de Caravaggio:

1. Pietro Colzani, que fez doa-
cdo do terreno para a referida Ca-
pela, inclusive a pracinha na fren-
te e o lugar para se fazer a Sacris-
tia e mais um metro ao redor de
toda a construcdo. Além disso.
foi companheiro no trabalho e nas
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despesas, como os outros. E tudo
gratuitamente.

2. Girolamo Tomasini — traba-
1ho e despesas gratis

3. Angelo Colzani — trabalho e
despesas gratis

. Paolo Benaglio — trabalho ¢
despesas gratis

5. Angelo Bosco — trabalho e
despesas gratis

6. — Francesco Leoni — traba-
Iho e despesas gratis

7. Carlo Franziosi — trabalho ¢
despesas gratis

8. Dalmazio Paoli — trabalho e
despesas gratis

9. Antério Vanolli — trabalho
e dezpesas grat's.

IIT — Relacao dos Colenos do
Vale de Azambuja que, de acoido
entre si, construiram a pegueni
Igreja no referido Vale, dedicada
a No:sa Senhora de Caravaggio |

‘0s infra-escritos colonos do Va
le de Azambuja, desde sua partida
da Itdlia pensaram em construir
uma Igrejinha dedicada & “Mado-
na” de Caravaggio logo depois de
se estabelecerem nas suas cold-
nias. Mas, das 35 familias que ti
rham partido, ficaram unidas s6
cinco. Estas, com a ajuda de ou-
tras quatro, cumpriram sua pro-
megsa, desde tanto tempo almeja-
da. Assim, realizaram seu desejo
e dever. E, no dia 24 de abril de
1887, a Capela foi benta pelo
Revmo. Pe. Marcello Rochi, Jesui-
ta, estando presente o Revmo Pe.
Jodo Fritzen, Vigario da Pardquia

Os Colonos sdo os seguintes,
tendo todos contribuido com tra-
balhos: 1. Pietro Colzani, que fez
dcacdo do terreno para a referi-
da Capela, inclusive a pracinha
ra frente e o lugar para se fazer
a Sacristia e mais um metro an

redcr de toda a construcdo, com
a condicdo de que, se 0 governo
yl..este se apoderar da Igrejinha,
cu se outios sinistros ocorressem,
0 terreno seria sempre de Pietro
Colzani ou de seus herdeiros.

. Girolamo Tomasini

. Paolo Benaglio

Angelo Colzani

. Angelo Bosco

Francesco Leoni

Carlo Franziosi

Dalmazio Paoli

. Anténio Vanolli.

Brusque, 30 de maio de 1887
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IV — A construcao da capela

“Ocz infrainscritos Colonos da
L'nha Azambuja, Pietro Colzani,
Paolo Benaglio, Girolamo Toma-
£'ni, £ngelo Bosco, Francesco Leo-
ni, Anzelo Colzani, Antoénio Va-
n-lli Carlo Franziosi e Paoli Dal-
mazio, ja4 no ano de 1876 comaca-
ram a fazer o rocado para a Cape-
la Num inctante, porém, tudo foi
4-uas abaixo! Apenas, quando se
encontravam juntos discutiam se
haviam de fazer a Ermidinha e de
que modo... Todos os anos faziam
uma reunido a propdsito, mas
nunca chegavam a concluir algo
de positivo. Enfim, no primeiro
domingo de novembro de 1884,
feita nova reunido. decidiran
construi-la de tijolos como hoje se
vé. E logo, pelos fins do mesmo
meés, deram-se a fabricar tijolos e
telhas. Em menos de dois meses
aprortaram-nos, cozendo-os ao
forno em marco de 1885. E em co-
meco de maio a Capela estava
ronstruida; sé faltava o reboco e
(.). Um ano depois. aos 20 de
maio de 1886, a Igrejinha estava
rebocada e caiada. Fez-se tam-
hém o Taberniculo e o nicho so-
bre o altar, como hoje se vé. Mais
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tarde, Pietro Colzani fez ainda ou-
tros quatro nichocs, e depois mais
outros dois, contendo o Sagrado
Coracdc de Jesus e o de Maria.
Sobre o altar se encontra, em seu
nicho, o quadro da Senhora de
Caravaggio com a Bem-aventura-
da Giovannetta, quadro pintado
pessoalmente e doado por Dona
Bianca Brambilla, casada com o
Conde Melzi, de Mildo".

V — REGULAMENTO DOS
FABRIQUEIROS DA CAPELA

“Os nove s6cios que se subscre-
vem decidiram que ninguém, ex-
ceto 0s socios, pode ser escolhido
para Fabriqueiro da Capela, a nao
ser com o consentimento de todos.
Por isso, quando um dos sicios
nédo estiver de acordo, néo se po-
dem admitir novos membros, mes-
mo que os outros oito séeios o de-
sejem. Aceita-se alguém por so-
cio quando desembolsar (...) mil
réis em favor da Capela, deposi-
tando-os com os Fabriqueiros. Es-
sa quantia serd depois emprega2-
da conforme as precisoes da Ca-
pela. No caso de algum sécio mox-
rer, qualquer um dos seus herdei-
ros entra na sociedade, se mani-
festar o-desejo de ser admitido.
Mas nao podera votar nem ser
eleito como Fabriqueiro se nio ti-
ver 20 anos completos e ndo for
assiduo frequentador da Capela.
Isso, alids, deve ser julgado pelos
Conselheiros.

Para o encargo de Conselheircs
aceitam-se também os filhos dos
sécios, desde que tenham seus 20
anos completos. Pode admitir-se,
ainda, qualquer dos colonos que
seja de nossa Religido, mas com o
compromisso de ajudar nas des-

pesas da Capela. Estas deverdo
ser feitas sempre em  gociedade,
tante no que se refere & méo de
cbra guanto no que importa ao
dinhe'ro como tal. Enfim, rno ca-
£0 de um dos sécios morrer néao
tendo filhcs maiores de 20 anos,
mas sua familia tiver um tutor
que ainda néo seja soécio , pods
admitir- se o tutor como sécio até
que um filho do finado chegue a
maioridade”.

I — FONTE: Arquivo Histori-
co ‘Dom Jaime de Barros Cama-
ra", do Seminario de Azambuja.
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RESENHA DO LIVRO

A colonizacdo alemd no Vale do Jtajai-Mirim
UM ESTUDO DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO ()

AFONSO IMHOF

No capitulo II, reservado ao povoamento do Vale do Itajai-Mi-
rim, a Autora historia a imigracdo alemd no Brasil com os seus insu-
cessos iniciais até 1860, ano em que foi fundada a Colénia de Itajai-
Brusque, a qual abrangia principalmente teda a extensdo territorial ao
longo do Vale do Rio Itajai-Mirim (tributario do Itajai-Acu, rio princi-
pal da bacia hidrografica do Vale do Itzjai), fragmentada hoje nos
Municipios de Brusque, Guabiruba, Botuvera e Vidal Ramos, concen-
trando a Autora suas pesquisas nos dois primeiros. pois ali houve a
concentracéo de levas de imigrantes alemdes, enquanto Botuvera, Vi-
dal Ramos e ainda Nova Trento, no Vale do Tijucas (também integran-
te da Colonia-Itajai-Brusque). receberam italianos. Analisa o povoa-
mento do Vale do Itajai-Mirim em relacio ao sistema Waldhufen (co-
lonizac@o da regido montanhosa do leste da Alemanha no final da Ida-
de Média: o tipo de povoamento chamado Waldhufen, p. 42). A dis-
tribuicdo das propriedades em lotes alongados, segundo a Autora (p.
48), € que faz o sistema de povoamento assemelhar-se muito & Waldhu-
fendorf, caracteristica da colonizacao medieval da Floresta Negra, O-
cenwald, leste de Mittelgebirg e em partes das florestas das terras bai-
xas do norte da Alemanha. Rica a explanacio em torno desse sistema,
explicando detalhes terminolégicos da estrutura agraria camponesa
medieval, como, por exemplo, Marachlufendorf, Flur; Gewane; Hau-
fendorf; Strassendorf; Flurzvang. A Autora explica (p. 54), que a tra-
dicao historica do campesinato alemao, o tipo de povoamento que pre-
valeceu no Vale do Ttajai-Mirim, o isolamento e a adequadacdo de no-
vas técnicas agricolas ligadas ao cultivo em um novo habitat, o cultivo
de plantas nativas em substitnicdo as européias e um novo tipo de co-
mércio, foram fatores relevantes na formacin dessa comunidade cam-
panesa. Nela, dois elementos imrortantes se destacam: de um lado, a
pequena propriedade agricela (eoldnia) e o grupo doméstico constituin-
do a unidade econémica; de outro, a vila. constituindo o “mundo do
campones”.

A exploracdo do lote colonial se caracterizou pela policultura e
pelo uso de técnicas agricolas peculiares ao sistema de coivara. sendo
que o milho, a mandioca, a cana-de-acucar e o tabaco farneciam o ex-
cedente de producéo para ser trocado ou vendido nas Kaufladen (ven-
das), ficando os outros exclusivamente para a subsisténcia, a saber: o
feijao-preto, o taid, a batata-doce, o amendoim, o aipim e as colheitas
de horta, onde cultivavam os legumes e, préximas a casa, arvores fru-
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tiferas que se destinavam ao consumo domeéstico. Houve pouca, quase
insignificante criacdo de animais.

Por outro lado, os engenhos de actlicar e cachaca, a producido do
fuba e farinha de mandioca nas ataforas, a manufatura de charutos, a
producdo de vinhos, banha, derivados do leitte e de um doce de frutas
pastoso chamado Mus, constituiram as principais atividades — rotula-
das pela SEYFERTH como “industria doméstica”™ (p. 67: — e tiveram ex-
celente incremento. A Autora explora estatisticamente, baseada em
relatérios da época, a producdo e descreve o fabrico de alguns produtos,
analisando até a divisdo do trabalho ra Coldnia.

A Vila (de Brusque) é o segundo elemento importante que ca-
racterizou a comunidade camponesa do Itajai-Mirim no século XIX
(p. 54 a 83). O colono néo ficava isolado na sua propriedade: ele man-
tinha suas atividades sociais e economicas com seus semelhantes atra-
vés das relacoes sociais estabelecidas ra vila; ali ficavam as capelas, as
escolas, a sede da Schiitzenverein (Sociedade de Caca e Tiro), a admi-
nistracdo, o ancoradouro, o cemitério, acreditando SEYFERTH que tal-
vez por isso ndo era chamada de Dorf (aldeia), mas sim de Stadplatz
(de Stadt, cidade e Platz, lugar). A vila era ao mesmo tempo aldeia €
cidade.

QO capitulo IV é dedicado ao estudo do comércio colonial onde se
destacam os vendeiros, isto &, os proprietarios de casas comerciais, as
Kaufladen (vendas). Os vendeiros, um pegueno nimero de pessoas,
monopolizavam o trarsporte e o comércio.

Os colonos vendiam ou trocavam suas mercadorias por produtos
trazidos das cidades que eram necessarios a sua subsisténcia. Havia um
monopolio subordinando o coleno ao vendeiro, e, como SEYFERTH afir-
ma (p. 102) — “o imigrante comecava suas atividades como colono e
pequeno proprietario devendo ao vendeiro”. Os colonos nao tinham
outra alternativa quanto & colocacéo dos seus produtos no mercado ¢ a
aquisicdo daquilo que necessitavam. As atividades dos vendeiros néo se
limitavam unicamente ao comércio e conseqiiente monopdlio dos trans-
portes e precos. Havia um outro fator, segundo SEYFERTH (p. 109,
nio menos importante, que deixava os colonos dependentes deles: eram
os comerciantes que financiavam e exploravam boa parte da pequena
industria ligada adavoura (engenhos e atafonas e, ja no principio do
século XX, também as fecularias) e as serrarias. Toda a poupanca do
colono, excetuando aquela que era destinada a melhorar a propriedade,
acabava nas maos dos vendeiros para ser guardada por ele, funcionan-
do a venda como um banco dos colonos; entretanto, diferia desse tipo de
instituicdo em um aspecto importante: ndo era o colono que recebia ju-
ros pelas importancias depositadas na venda; o colono pagava pelo
depésito nas Kaufladen.

No ultimo capitulo, a Autora traz uma importante contribuicéo a
elucidacao do aparecimento da industrializacdo de Brusque, contestan-
do Emilio Willens, que acreditava na origem artesanal das industrias.
A realidade, levantada pela Autora, é cutra. No inicio da coonizacdo o
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artesanato era apenas uma atividade suplementar dos colonos, forcades

a depender de uma economia estritamente familiar. Pela exposicao de

fatos, a Autora exclui a hipétese do artesanato ter gerado ou até con-

tribuido para a industrializacéo. A implantacéo da industria téxtil emn

Brutgue a partir de 1822, teve como fator relevante a tentativa do sr.

Carlos Renaux de produzir e revender tecidos em sua venda, fabricadas
| por ele mesmo. Como vendeiro desde 1883, tinha condictes de garantir
i um mercado seguro. Ainda dois aspectos que marcaram a implantacéo
da industia téxtil dizem respeito ao capital investido a mao-de-obra em-
pregada. Os vendeiros eram Unicos que tinham cendicces de acumular
vasto capital. A presenca de teceldes poloneses de Lodz na coldnia, que
foram convidados pelo Sr. Renaux a trabalhar na instalacao da indus-
tria, foi coincidéncia fortuita. Trés foram as causas determinantes, se-
gundo os estudos da SEYFERTH (p. 127) da industrializacdo de Brus-
que com base na tecelagem: 1. a existéncia de capital iocal garantico
pelo coméreio, 2. a potencialidade de um mercado consumidor na re-
gido; 3. a existééncia de mao-de-obra aproveitavel entre os agricultores,
reforcada pela presenca de alguns artifices especializados na fabrica-
¢ao de tecidos, que funcionaram como orieatadores dos demais. E im-
portante ainda atentarmos para as duas fases ocorridas no processo de
desenvolvimento econémico de Brusque, arss o inicio da industrializa-
€a0: a primeira, que abrange o periodo de 1892 a 1930, caracteriza-se pe-
la predominéncia de atividade agricola sobre a industrial. O numero de
operarios ainda rao é muito grande em relagéo aos agricultores. A ga-
gunda fase da economia brusquense ¢ marcada pela predominancia das
atividades industriais sobre as agricolas a partir da Segunda Guerra
Mundial. A proletarizacdo é maior, sentida atraves dos expressivos au-
mentos: de 1561 operarios que havia em 1937, passaram a ser 3680 em

O excelente trabalho da antropéloga e historiadora Giralda Sev-
ferth constitui-se num enriquecimento valioso para a bibliografia das
Ciencias Sociais especialmente no tangente as imigracdes alemds no

(%) Giralda — Seyferth Editora Movimerto e Sociedade Amigos de
‘Brusque, Porto Alegre, 1974. :
<~

Personalidades do passado brusquense

Ayres Gevaerd
n mais carinhcsa do que Margare-
Mutter Jink the Jonk: MUTTER JONK.

for: Duas geracoes de brusquenses
Das personalidades do passacdo ela ajudou a trazer ao mundo, o

 brusquense, nenhuma foi mais que lhe valeu a amizade, o respei-
querida e teve designacido popular to e a confianca de toda mulher
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na plenitude da maternidadc,
além da consideracio da comurni-
dade .

Mutter Jonk, ao aceitar a plena
execucdo de sua profissdo de par-
teira ,certamente tinha consci-
éncia de sua responsabilidade, d.s
parcos recursos meédicos e farma-
céuticos, das dificuldades de lo-
comocdo, a pé, a cavalo, com car-
roca ou carro de mola, na vila e
na extensa regiao colonial.

Dedicou-se a profissdo confian-
do em seus conhecimentos e =m
cua coragem para enfrentar com
dec'sdo as deficiéncias proprias da
época.

As cartas que dirigia aos filhos
distantes refletem seu carater,
suas preocupacdes e dedicacoes
maternais. E é no aspecto espiri:
tual desses documentos, nas con-
dicoes de esposa e mie, que se a-
valiam o cuidado e a dedicacd»
com que formou e educou tantas
mées na Comunidade brusguense

i, B sy

Margarethe Jonk, nascida Todt,
era natural da Alemanha. Cedd
emigrou para o Brasil, cuja cida-
dania abracou, prestando jura-
mento, no dia 27 de setembro ce
1857, na Freguezia de Santa Tere:
za de Valenca, no Rio de Janeiro.
Casou com Ferdinando Jonk, na-
tural de Holstein, Alemanha, em
Petrépelis, tendo desse matrimo-
nio nascido 5 filhos, 42 netos, 86
bisnetos e 4 tataranetos.

Foi Ferdinando Jonk um dos
fundadores da Sociedade de Ati-
radores, e membro destacado da
Comunidade Evangélica.

Mutter Jonk, nos 1ultimos anos
de sua vida, ja vitiva, residia com

uma de suas filhas em pequeno
prédio, situado nas imediacces do
Largo 4 de Agosto.

Traleceu no dia 30 de setembro
de 1932, com 94 anos. Acha-se se-
pultada no cemitério evangélico.

R S
Guilherme Wiethorn Filho
Provavelmente poucos brus-

quenses se recordam do professor
CGuilherme Wiethorn Filho, exce-
cio feita aos remanescentes dos
que frequentaram as Escolas Reu-
nidas e os primérdios do Grupo
Escolar Feliciano Pires.

Em 1917 foi diretor das Escolas
Reunidas de Brusque, criadas pe-
lo decreto n°. 1026 do Govérno
Fstadual, em 16 de junho daque-
le ano. Tinha, como professoras,
Georgina de Carvalho da Luz
Corélia Gevaerd Olinger, Laura
Garcia e Aurora Araujo .

Em principios de 1919 foram
encerradas as atividades das [s-
colas Reunidas e em substituicio
foi instalado o Grupo Escolar Fe-
liciano Pires.

Guilherme Wiethorn Filho foi
nomeado seu diretor em maio do
mesmo ano, iniciando atividades
com as professoras citadas e mais
Maria Etelvina da Luz Mohr, Ar-
minda Haberbeck e o professor
Hercilio Zimmermann.

Em 1920 diplomou a primeira
turma que terminou o 4°. ano,
com 18 alunos, sendo paraninfo
Carlos Luiz Gevaerd.

Guilherme Wiethorn Filho per-
terceu a classe dos Mestres-esco-
Ia, famosa a seu tempo, néo sé pe-
lo SABER em toda a plenitude da

g



"

palavra, como também pelo siste-
ma de ministrar disciplina aos
alunos: a palmatéria. Quando nao
aplicada nas palmas das maos,
com mais vigor se ajustava 2os
fundilhos. No entanto, registre-se,
0 processo que os métodos moder-
nos nao admitem mais, nunca fez
mel a ringuém. Acho até que po-
deria ser aplicado hoje, com re-
sultados benéficos. No aplicar o
corretivo, “Seu Wiethorn” n#o
era, absolutamente, ricoroso ew
demasia. De conformidade com a
falta. o castigo era entio aplica-
do e com a adverténcia, semupre
repetida: ‘Na préxima vez eu dou
com mais forca”.

Velhos educadores, recordan-
do aquele tempo, e eu acredito
piamente, afirmam que os Mes-
tres-escola modelaram uma gera-
cdo que se tornou famosa pelos
expoentes que produziu em distin-
tas e nobres atividades humanas.

O Grupo Escolar Feliciano Pi-
res funcionou em um grande pié-
dio de alvenaria, de 2 andares,
com 4 grandes salas, dois gabine-
tes, um para o diretor e o outm
para biblioteca e reunices, e mais
duas salas menores. Nas 4 salas
funcionavam as seccées do 1°. ao
4°. ano. Ainda no tempo do Pro-
fessor Wiethorn foi construidn
cutro prédio. verfeitamente igual
destinado & seccio faminina.

O direfor residia com sua fa-
milia na mesma rua, quase de-
fronte ao edificio da seccdio femi-
nina.

Em Brusque nasceram dois de
seus filhos. Um deles. Mario, ha
pouco tempo remeteu para a So-
ciedade Amigos de Brusgue pre-
ciosa cclecdo de fotografias do
Grupo, do= professores e dos alu-
nos de 1920. Incluiu o original de

uma carta cujo texto ja foi divul-
gado, mas que incluo nesta croni-
ca.

Ao sair de Brusque, transferido
para Palhoca, 14 fixou residéncia.
Em 1960 uma das Comissoes dos
festejos do 1°. centendrio de Brus-
que, convidou-o para receber ho-
menagem de seus ex-alunos, o
que motivou a carta citada:

‘Palhoca, maio de 1960.

Meu prezado Ayres: Em pales-
tra mantida com o nosso amigo
Alexandre Brasil, residente nessa
eidade, fui informado que msus
cueridos ex-alunos brusquenses
deseiam men comparecimento nas
festividades do primeiro centena-
r'n de fundac@o dessa progressis-
ta e opulenta cidade, a realizar-se
nn dia 4 de agosto do corrente
ano.

Crgulha-me, sobremodo, esse
cesto cativante daqueles que, nn
passado, guiei quanto possivel,
afim de lhes preparar o destino e
aue hoje sfo faréis de esperancas
dessa bendita e hospitaleira terra.

Meu prezado Ayres:; emociona-
do. prometo-The, embora carre-
cando o fardo pesadissimo de
meug oitenta anos de idade, aten-
der ano honroso convite, posto
oue, deseiosos estio os meus ines-
nueciveis ex-alunos verem o velho
rrofessor novamente em contacto
~om aduelas eralhas barulhentas
~ irrequietas de outros temuvos.

E. entdo, de mios dadas, for-
maremos uma grande roda, can-
tando uma cancdo em homena-
gem as criancas brusquenses’.

®
Infelizmente seu estado de
saiide ndo permitiu realizar o que
tanto desejava pois veio a falecer
em Julho, vésperas de nosso pri-
meiro centendrio de fundacéo.
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““Cinematograepho’’

Nota — jornal Novidades —
Itajai, 16 de julho de 1908 — do
Correspondente de Brusque: ‘“Com
uma Casa regular, deu dois es-
pectaculos o cinematographo
CILMER. A pouca claridade das
vistas obriga-nos a advertir ao
seu empresario sr. Julianelli de
procurar meios de melhorar =sse
defeito do aparelho”.

A leitura desta nota despertou-
me recordacées ha muito adorme-
cidas. Quandc menino, conheci
o sr. Julianelli. Aparecia em Brus-
que com seu cinematoégrapho mo-
vido a bateria elétrica, e sua ca-
mioneta, realizando sessdes ao ar
livre e nos saldes das sociedadss.

Guardo um velho programa do
“Pavilhdo Recreativo da ¥mpreza
Julianelli” anurciando exibicdo da
grandiosa fita sacra “Nascimento.
Vida, Paixdao e Morte de N. S. Je-
sus Cristo”, artisticamente colori-
da, a mais completa, etc. No nro-
grama outras fitas, de menor ma-
tragem.

Mesmon depois do aparecimento
de cinema em Brusque, iniciativa
de Willy Stracker, por volta de ..
1913, as visitas do sr. Julianeili
eram freqiientes, tornando-se
personagem muito simpatica e po-
pular. Faleceu hia poucos anos,
em Blumenau, em avancada ida-
de.

Em outra cronica lembrei as-
pectos técnicos, programas e difi-
culdades financeiras do cinema
mudo em nossa cidade. Outros
lembro agora, tentando voltar a
um passado que a cada dia mais e
mais se distancia.

Ayres Gevaerd

Willy Stracker instalou o seu
cirema no and da inauguracaoc da
luz elétrica em Brusgue, iniciativa
de Jodo Bauer. Denominou-o de
‘Cinema Moderno" e funcionou no
saldo do “Hotel Zum Deutscher
Kaiser”, propriedade de Guilher-
me F. Kricger, o popular e muito
lembrado "Schoner Wilhelm”. Og
iornais Brusquener Zeitung e a
Gazeta Brusquense anunciavam o
programa em suas edicOoes sema-
nais, além da distribuicao de Pro-
grama — Convite, pela cidade.
Em marco, por exemplo. exibiu o
filme ‘Ungliickliche Liebe” em 5
partes e em junho, “Faust”.

Rodolfo Krieger adquiriu de
Willy Stracker o “Cinema Moder-
no”, que conheci funcionando no
grande saldo de festas do referido
hotel. prédio reformado, local dos
bailes promovidos pelo C. E. Pay-
sandu nos primeiros anos de sua
fundacao.

Por volta de 1924/25 Joao Schae-
fer, por sua vez, comprou o cine-
ma, transportando-o para o saldo
e geu Hotel. com a denominacéo
de “Cire Esperanca’.

Carlos Gracher seria seu novo
vroprietario, cuando arrendou da
familia Joas Schaefer o prédio pa-
ra dar continuidade ao tradicio-
nal Hotel. Anos depois, quando
“seu Carlos” instalou seu préprio
hotel, trouxe consigo o velho cine-
ma. O cinema sonoro ensaiava
nesse tempo os primeiros passos
com a denominacdo de Vitaphone,
sons gravados em disco, girando
combinado com a imagem do fii-
me. O aperfeicoamento, entretan-
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to, veio logo, com o Movietons,
£om e imagem no proéprio celuléi-
de.

Entusiasmo e espirito empreen-
dedor superaram as continuas di-
ficuldades do tradicional cinema
brusquense. ‘Seu Carlos” mudou
tudo. Reformou e embelezou o sa-
180 adquiriu o aparelhamento so-
noro € mudeu o nome para “Cine
Guarany” e no dia 3 de marco de
1934 projetou o primeiro filme:
“Voz do meu coracdo”. A 17 do
mosmo més, “Museu de Céra”, ho-
ie um classico do cinema,.

Guardo muitas recordacdes dos
ciremas de “seu Carlos”, princi-
palmente da primeira fase, do ci-
nema mudo, é claro . Sabia dos
seus grandes dias e de seus dissa-
beres, para os quais muito contri-
bui,

Uma das cousas alentadoras e
agradaveis do nosso velho cinema,
eram 0s bons filmes e seu titulo:
‘Cinema Esperanca”. Esperanca
de uma ‘Casa cheia”, sinénimo de
lucro compensador. Na realidade
€ra uma esperanca, raramente
confirmada.

Oz filmes , como disse, eram
bons, alguns excelentes, hoje clas-
sicos e pecas de Museu. Quern,
dos velhos = frequentadores, nén
gostaria de rever Greta Garho,
Pola Negri, Lilian Gish, John Gii-
bert, John Barrymore, Tom Mix,
William S. Hart, Buck Jones, os
grandes do Far West; as curtas
comédias de Charles Chaplin, Chi-
co Bifa, Max Linder e Haroldo
Loyd; os famosos filmes em série,
Ravengar, Cs perigos de Paulina,
C Fiacre n°. 13, O avido silencioso,
O cavaleiro fantasma?!

Os conjuntos musicais, indispen

séveis no tempo do cinema mudo,
eéram em geral, formados por um
violino, um violdo e um cavaqui-
nho. O repertério musical era im-
provisado, de conformidade com o
filme que se projetava. Uma vai-
sa chorosa, lenta, se adatava, por
exemplo, a uma cena. romantica,
um final triste de romance, umsa
evocacdo saudosa.. A direcdo do
conjunto cabia muita responsabi-
lidade e pericia na adaptacdo. da
musica a imagem ou cena. TUma
valsa era  substituida rapidamen-
te por um tango, uma marchinha,
um magxixe, um fox, sempre de
conformidade com o enredo.

As vézes a presenca do conjun-
to musical era duvidosa. “Seu
Carlo=" porém muito ealmamente,
caolocava sobre pequena mesa
uma vitrola acionada por mola e
uma colecdo de 10 discos, aos cui-
dados de um moco, com ingresso
grattito. Era um desastre, po's a
musica raramente se adaptava ao
filme. Os protestos da plat*a for-
tes no inicio, iam acalmando len-
tamente, pois nio havia outr
jeito”.

O horirio para iniciar-sz a ses-
$a0 era outro problema, porém,
perfeitamente admitido pelos tra-
dicionais frequentadores.  Tradi-
cionais, porque eram quase sem-
pre os mesmos. Um novo especta-
dor era sempre olhado com certa
curiosidade. A hora de iniciar-se
a sessao ja ia longe e ainda se ou-
via uma sineta tocando na rua,
perto da porta de entrada, aos cni-
dados de um guri com ingresso se-
guro. Inquirido porque ndo ini-
ciava a projecdo, . “seu Carlos”,
com aquele gesto de .acertar as
calcas com os bracos, que lhe era
caracteristico, informava que cer-
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to cidadio e respectiva esposa
sinda ndo tinham chegado...

Havia também a disposicao das
cadeiras, tipo italiaras, com as-
sento de palha, devidamente colo-
cadas horas antes da sessdo, com
um corredor no meio. Entretan-
to, mal se apagavam as luzes,
muitas cadeiras eram melhor
ajustadas, principalmente pelns
namoradog, o que causava murmi
rios de desaprovacao dos mais ve-
lhos e melhor acomodados.

Duas cadeiras ngo se ajustavam

com asg demais: reservadas para o
delegado de policia- Eram coloca-
das mais a frente, no lado direito,
permitindo ao exmo. sr. Delega-
do melhor “cobertura” dos espec-
O inconveniente, pordm,
rara a ilustre gutoridade ¢ sua es-
posa ou ceu convidado, era asss-
tir o filme “de lado”!

Al estao estas relembrancas,
provecadas pela leitura da nota
inserta no “Novidades”, jornal que
se publicou em Itajal de 1904 a
1912.

DOCUMENTOS
RELATORIO DE 1°. DE JANEIRO DE 1862
(De acorde com a ortografia original

(conclusio)

he tambem de extrema necessidade ter a Directoria um cofre forte para
guardar nio s6 o dinheiro como os livros e mais papeis de importénecia,
meérmente na sua habitacfio actual, que hé apenas um abrigo de taboas
de 20 palmos em quadro, coberto de palha, sem a menor seguranca. A
necessidade de um sacerdote catholico he téo patente, quanto, para evi-
tar venalidades, a de um Pastor Protestante, ambos de nacéo allemasa,
que me limito somente a observar muito respeitosamente a V. Ex?. ten-
do esta povoacdo um numero ja bastante avultado ae 727 almas, 486
catholicos e 241 protestantes, reclama até socorro religioso, bem como
templos, ao menos por enquanto provisorios. Torna-se mister que quan-
to antes, V. Ex® mande a esta Coluna o Pastor Protestante, bem como
o Padre Catholico da Colonia Blumenau, afim de ministrar os devidos
sacramentos, para evitar abusos como ultimamente aconteceo, arrogan-
do-se 0 colono recem-chegado Eugenio Rieger o direito de exercer funs-
cdo religiosa, como a de baptisar uma creanca em perfeito estado de sau-
de, sem estar para isso competentemente autorizado, e apezar de ter
sido previamente advertido por esta Directoria, que néo convinha que ¢
fizesce. Este colono parece-me prejudicial 4 boa ordem da Colonia, pot-
isso que ndo £6 tem pretencdes de exercer taes funccdes e outras, como 0
poem em pratica.

Devo levar ao conhecimento de V. Ex?., que este homem hé um ver-
dadeiro cabeca de motim, que desperta ideas subversivas aos colonos
a ponto de leva-los a fazer toda especie de exigencias, e induzindo-os absd
a prestarem suas assignaturas para taes fims. Isto pratica elle, nao so
em estado de embriaguez, como mesmo de sobriedade. J4 o Exm®. ante-
cessor de V. Ex?., reconhecendo a necessidade que tinha esta povoacio
de escolas de instrucfo primaria, creou uma para o sexo feminino; falta
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pois a de meninos, que julgo muito necessaria. Penso que seria justo dar-
te ans professores uma casa para a eccola com commodos sufficientes
para moradia, pois a actual aperas serve para nella funccionar a escola,
por ser somente uma adaptacio provisoria de uma quarta parte de um
dos ranchos de recepcéo sem outra capacidade alguma, tendo a professo-
ra de morar féra em um rancho particular que alugou. Seria de muita
conveniencia a criacdo de um Districto de Paz e Subdelegacia, afim de
aue a Directoria nao se veja constantemente atropelada em seus outros
agsaz grandes affazeres com esses servicos que o contraria em todos os
zentidos. O lugar em gue se acha situada a Colonia he saudavel, porem
quast tedos os colonos pouco depois da sua chegada, soffrerdo fortes e
renitentes dysinterias, do que morrerfio bastantes colonos, a maior par-
te creancas; feridas principalmente nas pernas do joelho para baixo, al-
gumas opilacdes, inflamacGes de olhos, de que fordo atacadas algumas
cineo ou seis familias apenas. o que tudo se attribue as fadigas e comidas
salgadas durante o longo trajecto da Europa para cd, e mesmo a mu-
danca das agdas, dos climas e dos alimentos. A molestia dos olhos pa-
rece mais hereditaria do que causada por outra qualguer circunstancia
local. Huma outra necessidade ureentissima he por sem duvida a exis-
tencia permanente de um medico na Colonia, subvencionado pelo Esta-
do: ao menos em quanto os colonos nio estiverem em eircunstancias de
se fazerem curar & sua propria custa, e bem assim a de um pharmaceu-
tico a guem se garanta o importe dos remedios para os colonos pobres,
e maig a existencia de um hospital ra =éde da colonia, a bem de evitar
a remessa muito frequente de colonos doentes para o hospital de carida-
de nessa Capital, o gue certamente causa bastantes despezas e pode ex-
pAr 08 colonos que ndo esteifo em estado de serem transportados e mes-
mo 2 aguelles que o podem ser, a serem vitimas destas faltas. Cumpre-
me levar ao conhecimento de V. Ex® mais a necessidade que ha de re-
gularizar ouanto artes a escripturacio da colonia. nomeando-se para
esse fim uma pessoa habilitada nos conhecimentos da eseripturacéo por
partidas dobradas ou simples, que satifaca este ramo de servico, por
quanto ndo he possivel, que tendo de Directoria a seu cargo tantos e tdo
pezados servicos, possa acudir tambem & complicada escripturacéo
della. Ngo tende a Directoria na instruccdes geraes pelas quaes se veja,
aproveito a accasifio para rogar a V. Ex?, a sollicitacgo das dictas ins-
truccfes do Governo Imperial. A Colonia possue uma lancha, 4 cantas
(em bem mao estado), ¢ 6 animaes de carga, D4 conta das despezas rea-
lizadas até 81 de Agosto do anno findo, que junto tambem levo ao co-
nhecimento de V. Ex?., vé-se que o Governo despendeo até aquella data
com 03 diversos servicos a cargo desta Directoria, costeamento da colo-
nia e subsidios aos colonos a guantia de 40:9293$822 reis. Queira V. Ex?,
desculpar as lacunas e imperfeigoes deste trabalho, sentindo nio estar
habilitado para mais minuciosos e uteis esclarecimentos, attendendo
ao pouco tempo que tive para obte-los. Estes mesmo me fordo, pela maior
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parte fornecidos pelo Snr. Baréo tendo comtudo eu mesmo tambem ve-

rificado grande parte delles.

Deos Guarde & V. Ex®,
Exm?, e Revm®. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta
Dm®. Presidente da Provincia

O Director Interino
Joao André Cogoy Junior

S e
RELACAC D03 COLONGS ENTRATCS NA COLONIA
ITAJAHY-BRUSQUE EM 1860

PRIMEIRA TURMA:

(Acompanhadoz pelo Baris
de Schnetburg)
1 — Hoefelmann — Augusio

— Lavrador e teceldo, 23
anos de idade, protestante, natu-
ral da Prussia. Casado com Ana
Maria Scheitmann, de 28 ancs,
da mesma religidao.

Filhos: Pedro (8 anos); Gui-
Therme (3 e meio anos); Luisa /1
ano) .

2 — Wilhelm — Jodo — La-

vrador. 58 anog, catdlico,
natural de Hessen (Darmstadt).
Casado com Margarida Ritsch, de
47 anos, da mesma religido.

Filhos: Sim#o (26 anos); Carlos
{17 anos); Eva (13 anos) ; Mar-
garida (8 anos); Nicolau (7
anos); Jodo (5 anos). Jodo Sebas-
tido (2 anos).

3 — Neuhaus — Frederico

Guilherme — Lavrador e
cutileiro, protestante, natural da
Prussia. C/c. Elisa Marearida
Isaac, de 35 anos. Filhos: Frede-
rico (12 anos); Gustavo (10 ano3);
Emfilio (7 anos); Augusto (5 a-
nos): Ema (2 anos’.

4 — Scharfenberg — Jodo Jo-

sé — 32 anos, alfaiate. ca-
tdlico (Nao assinalada a patria ce
oricem), C/c. Catarinra Elisabe-
te Riesevick, de 45 anos.

Filhos: José (15 anos); Henri-
aue (14 anocs); Anténio (11
anos); Maria (4 anos).

Agregado: Jofo Zimmer, de 49
anos, catdélico.

5 — Ortmann — Frederico —

de 33 anos, lavrador, pro-
testante, natural da Prussia. C/c.
Joana, de 28 anos.

Filhos: Frederico (4 anos); Bea-
ta (3 anos’, Emil e Ernesto (gé-
meos, de 1 € meio anos).

6 — Boiting — Jofo Germa-

no - de 41 aros, lavrador,
catélico, natural da Prissia. C/c.
Ana Maria Therback, de 35 anos.

Tilhos: Jogo Anténio (15 ano3);
Flisabete (13 anos); Bernardo (8
e meio’; Germano (7 anos), José
(5 anog). Uma filha do casal. de
15 meses, faleceu no Itajal a 27 de

julho) .
7 — Morseh — Jacd — de 36
anos., lavrador, -catodlico,
natural da Prussia. C/c. Cristi-

na Amalia Flecker, de 32 anos.
Filhos: Francisco (6 anos);
Henrique (3 anos'; 1 menor, re-
cem-nascido, néo batizado.
8 — Ostendarp — Jodo — de

45 anos. Lavrador e car-
pinteiro , catdlico, natural da
Prussia. C/c. Maria Catarinag

Sebbing, de 51 anos.
Filhos: José (18 anos) e Henri-
que (13 anos).
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9 — Woalther — Daniel — de

50 anos, lavrador, protes-

tante, natural da Prissia. Viuvo.

Filhos: Gustavo (15 anos); Alber-
to (10 anos) e Joana (9 anos®.

10 — Richter — Luis — de 41

anos, lavrador, protestan-

te, (sem anotacéo de origem). C/c.
Henriqueta Bartels, de 33 anos.

Filhos: Ernesto (6 anos); Emi-
lio (3 anos) e Guilhermina (1 e
meio anos,

NOTA: Richter nfo trouxera a
espbsa e os filhos, que estavam
em Petrépolis, aguardando trans-
porte.

SEGUNDA TURMA
(Acompanhadsos pelo Major
Joio de Souza Melo e Alvim).

1 — Knoech — Daniel — de 41
anos, sapateiro, catdlico,
natural de Baden. C/c. Maria
Leining, de 42 anos. Filhos: Mau-
ricio (20 anos); Clara (15 anos);
Madalena (11 anos); Vitéria (9
anog); Gertrudes (1 e meio anos"
— No Diestérro, em agosto, a fa-
milia havia perdido 2 filhos meno-
res.
2 — Riiffel — Francisco Car-
los — de 43 anos, ferreiro,
catélico, natural de Baden. C/c.
Madalena Storech, de 42 anos. Fi-
Thos: Emilia (19 anos); Margari-
da (15 anos); Madalena (11 ancs);
Francisca (9 anost Alvim (6 a-
nes) e Guilherme (4 anos).
3 — Groch — Jodo Addo — de

36 anos, catclico, profis-
s80 nfo especificada, natural de
Beaden. Cfc. Amalia .i.. . de 38

anos.

Filhos: Emilia (14 anos); Carlos
(11 anos); Estevao (9 anos Ceci-
lia (5 anos) e Gustavo (2 anos).
Um filho menor do casal morreu
na Colénia, sendo possivelmente o

1°, Gbito verificado ma mesma.
Chegara doente e desenganado
(Comunicacdo do Barao de
Schneéburg, de 24.10.60).

4 Heil — Vendelino — de

41 anos, lavrador, caioli-

co, natural de Baden. Vitivo.

Filhos: Jodo (16 anos); Mel-
chior (14 anosg'; Barbara (11 a-
nes) ; Valentim (9 ano®; Floran-
tino (6 anos).

5 — Schlindwein — Francisco
George — de 44 anos, la-

vrador, catdlico, natural de Ba-
denn. C/c. Eva Catarina, de 42
anos.

Filhos: Rodolfo (18 anos); Pe-
dro Henrique (16Y; Alvim (7); e

Maria (4.
6 — Heil — Pedro Jacé — 28
ancs, lavrador, catélico,
natural de Baden. C/c. Tercsa

Linder:felder, de 28 anos.
Filhos: Gabriel (3 anos® e 1 nas-
cido a bordo, n&o batizado.

7T — Heil — Antonio — de 22
anos, sapateiro, catolico,
natural de Baden. C/c. Carolina
Fensch, de 25 anos. Casaram-se
em Sta. Catarina (Destérro), an-
tes de se fixarem em Brusgue.
8 — Schlindwein — André —
de 41 ancs, catolico, lavra-
dor, natural de Baden. C/c. Ma-
ria, Hoerner, de 41 anos.

Filhos: Francisco (14 anos)y
Tnés (11); Bernardo (10); e Nico-
lau (4V,

9 — Bchlindwein —  George

Melchior — de 38 anog, la-
vrador, catdlico, nat. de Baden.
C/ec. Maria Elisabete Eswein, de
38 anos.

Filhos: Margarida (11 anos);
Germano (7); e 1 de meip més,
néo batizado. Maria Elisabete
faleceu a 4 de novembro.
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10 — Hboerner — Carlos Fran-

cisco — de 37 anos, lavra-

dor, catdlico, nat. de Baden. C/c.

Catarina, de 30 anos. Filhos: Bar-

bara (8 anos); Marcos (2) e 1 fi-

lha nascida na Taipava (sic:, ndo
batizada.

Agregada: Juliana Catarina
Cress, de 35 anos.
11 — Bodenmdiiller — Indcio —

de 37 anos, lavrador, ca-
tolico, nat. Baden. C/c. Regina
Kling, de 34 anos. Filhos: Filipi-
na (9 anecs); Vendelino (8); Jos2
(3); e Martinho, de 1 e meio.
Agregado: Joao Henrique Wiel-
nad, de 47 anos, protestante.
12 — Bodenmiiller — &lisabete
— de 43 anos, sem profis-
sao especifica, catdlica, nat. de
Baden, viuva. Filha: Maria (16"
anos). A outra filha casou com o
seguinte.
13 — Rose — Jodo — de 39 anos,
sapateiro, catélico, sem in-
dicacdo de origem. Casou cmn
Santa Catarina (Destérro), antes
de se localizar na Colénia, com
Catarina Bodenmiiller, de 17 a-
nos, filha da antecedente.
14 — Petermann — André — de
24 anos, lavrador, cabdlico,
nat. Baden. C/c. Apolénia Deba-
tin, de 24 anos. Agregado: Car-
los Kirchbach, de 28 anos.
15 — Petermann — Melchior —
de 59 anos, lavrador, catélico, na-
tural de Baden. C/c. Regina
Kistner, de 60 anos. Filho: Alber-
to, de 20 anos.
16 — Petermann — Franciseo
José — de 31 anos, lavrador, ca-
tolico, nat. Baden. C/c. Jacobi-
na Weitzel, de 29 anos. Filhos:
Frederico (5 anos); Maria (4); e
Inés (1 e meio}. E mais um filho
menor nascido a bordo, nio bati-
zado.

17T — Butsch — Carlos — de 30
anos, sem profissdo especi-
ficada, eatélico, nat. Baden. C/c.
Ana Petermann, de 25 anos. Fi-
Iha: Barbara (1 e meio anos).
18 — Xohle — Jodo Guilherme
— de 23 anos, lavrador e
marinheiro, nat. da Holanda, ca-
télice. C/c. Carolina Petermann,
de 20 anos. Casou-se no Destér-
ro. Agregado: Henrique Scott, 24
anos,
19 — Weitgenant — Francisco —
de 28 anos, lavrador, calo-
lico, nat. Baden. C/c¢ Elisabete
Petermann, de 24 anos.
20 — Vogel — Jodo — de 44 a-
rnos, serralheiro, catdlico,
nat. Baden. Casou no Destérro
com Elisabste Groh, de 28 anos.
91 — Fischer — Nicolau — de
30 anos, lavrador, catélico,
nat. Baden. C/c Sofia Hoerner,
de 28 anos. Filhos: Henrique (3
anos); e George Daniel (1 e meio).
929 — Huber — Luis — de 34 a-
nos, lavrador, catélico, nat. Ba-
den. C/c. Cecilia Fischer, de 31
aros. Filhos: Eva (8 anos); Ber-
nardo (3% e Maria (2).
23 — Imhof — Xavier — de 34
anos, lavrador, catolico,
nat. Baden. C/c Regina Schmidt,
de 30 anos. Filhos: Leopoldo (7
anos): Daniel (4); e Gustavo (2).
24 — Schmidt — Jodo George
— 25 anos, layrador, catélico, nat.
Baden., C/c. Maria Josefa Noég,

de 30 anos. Filha: Apolénia (9
meses). Agregado:  Augusto
Weick.

256 — Groh — Francisco José —-
35 anos, lavrador, catélico,

nat. Baden. C/e. Eva Catarina

Petermann, de 26 anos. Filha:

Florentina (2 anos).

26 — Decker — Cristina — viu-
va. Filhos: Carlos José (27
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anos); Vendelino (24); Jodo (1§)

¢ Carolina (15'. Filhos lavrado-

res, naturais de Baden.

27 — Debatin — Carlos — 38
ancs, lavrador, catdlico,

nat. Baden. C/c. Barbara Bliim-
Ie, de 34 anos. Filhos: Teodoro
‘10 anes); Huna (& e Filipina

— Woaeschenrfelder — José —
de 34 anos, alfa’ate, catdli-
co, nat. Baden. C/e Maria Ceei-
lia Antoni, de 31 anos. Filhos:
Regina (8 anos); Carolina (Lina),
de 6 anos; e Amalia (3).
29 — Kling — Miguel — de 29
ancs, lavrador, -catdlico,
nat. Baden. C/c. Elisabete Heu-
ser, de 28 anos. Filha: Amalia
{1 e meio anos).
30 — Mathes — Carlos Francis-
co — de 38 anos, lavrador, cati-
lico, nat. Baden. C/c. Susana
Hassmann de 29 anos. Filho: Ri-
carde (3 anos).

31 — Schaeffer — Maximilianio
— de 32 anos, marceneiro. N&o
consigna, origem rem relig

C/c. Francisca Mahl, de 29 anos

Filho: Reinardo (3 anos).

32 Weick — Augusto — 26
anog — sem outra indica-

c80.

33 — Siegel — Vicente — C/c.
Teresa e com 4 filhos me-

nores, 2 de cada sexo. Haviam fi-

cado no Hospital de Caridade do

Dlstérro, doentes. Seus nomes

passam a figurar na 3a. Relacdo.

TERCEIRA TURMA
1 — Siegel — Vicente — 39
anos, lavrador, ecatélieo,
nat. Baden. C/¢c. Teresa Sieogel,
de 34 anos. Filhos: Aloisio (7 a-
nos) e Amalia (8). S&o os que figu-
ram em Ultimo lugar na Relacio

anterior e que haviam ficado 1o
Destérro, em tratamento.
2 — Zimmermann — Benja-
min — 44 anos, lavrader,
catclico, nat. Baden. C/e. Sofia,
de 33 anos, protestante. Filhos:
Carloz Frerico (?); Guilherme (8
angos); Alberto (5) e Cecilia (9
mes=8). Irm&o; Jedo Jaco, de 40
anes.
3 -— Hiber — Francisco — 43
ancs, lavrador, -catdlico,
nat. Baden. C/c. Agatha, de 37
anos. Filhos: Guilherme (6 anos';
Tita (8,
4 — Graf — Martinho — 37 a-

nos, lavrador , catélico,
nat. Baden. Viuvo. Filhos: Re-
gina (19 anos), Theda (10); A-

gostinho (12); Carlos 10'; Maria

(3%,

5 — Riibe — Conrado — 50 a-
nos, lavrador, catélico nas.

Bader. C/e. Catarina Zimmer-
mann, de 36 anos.
6 — Nuss — André — 41 anog,

lavrador catélico, nat. Ba-
den. C/c¢ Barbara Hofner, 43 a-
nog. Filho: José (6 anos).
7 — Riiffel — Felipe Jogé — 38

anog, lavrador, casado. nart.
de Baden. C/c. Helena (44 anos).
Filhog: Adao (24°: Luiza (18); Jo-
sé (13); CGeorge (9); Maximiliano
(Ty; Carlos (b).

8 — Becker — Cosmo — 45 a-
ros, fabricante de ~arros,
nat. Baden, catélico. C/e Elisa
£.38". Filhos: Madalena (13);
Humberto (100: Catarina (T;
Nicodemo (6); Jodo (3); José (1
e 3 meses'.
9 — PBaron — Inaecio — 44 a-
nos, catélico, sapateiro, Ba-
den. C/c. Maria (40). Filhos,
Jodo (21), Pedro (16): Fridoling
(11) e Helena (8.
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10 — Nuss - Felipe — 28 anos,
lavrador, catolivo, Baden.
C/c. Margarida Schumacker (27).
Tithos: André (10) e Germano (7).
11 — Riiffel — Jodo George —
492 anos, lavrador, catolico, Ba-
den. C/c. Francisca Weter (35°.
Filhos: Catarina (20); Indcio
(15); Xavier (11) Eugénio (7);
Jofio (5"; Maria (1).
12 — Habitzreuter — Jodo —
50 anos, lavrador, catélico,
Baden. C/c. Cristina Scherer
(43). Filhos: Adolfina (19); Al-
berto (17); Eva (15); Rosa (6%
Francisco (3).
13 — Habitezreuter — Catarina
— Vifiva — 52 anos, Baden,
catélico. Filhos: Luis (24); Jacd
(21>,

14 — Schlindwein — Maria —
(44) catdlica, Ba-
den, vitva. Filhos: Inacio (14);

Flisabete (11) e Oto (9).

15 — Riiffel — Luis — 38, lavra-
dor, catélico, Baden. c/e.

Maria Eswein (34'. Filha: Mada-

lena (?) .

16 — Hartmann — Jodo — 35
anos. Nenhuma indicacéo.

C/c. Madalena (28). Filho: Is-

tevao (7).

17 — Dei — Damifio — 32 anos,
lavrador, catélico, Baden.

C/c. Elisa (35). Filhos: Antdnio

(13"; Jaed (6); José (4.

18 — Oestreicher — Fachs —
Maria, viuva. 44 anos. Fi-

lha: Joana Muller (21', nat. Ba-

den, catdélica, lavradora.

19 — Veith — Daniel (27, cato-
lico, lavrador, Baden. C/c.

Catarina Brecht, Filho: Jodo {4

anos) .

90 — Herkert - Francisco — 39

anos, catdlico, lavrador,
Baden, C/c. Maria Miller (17 a.
91 — Bittelbrun — Maximiliano

35, catélico, lavrador, Ba-
den. C/c. Cristina Nees (37). Fi-
Ihos: Jodp Frederico (9); Luis (2
Irméo: Adéo (23%.

22 — Rothaermel — Cristiano —

39 anos, lavrador, cabtlico,
Baden. C/c. Julia (33). Filhos:
Cecilia (11); Tereza (9:; Jalio (6';
Franciseo (3': Elisa (meio ano).
93 — Emmendorfer — Sebastifo

— 40, catolico, lavrador,
Baden. C/c. Ana Berthold (43).

Tilhos: Guilherme (9); Antonio
(5) e Cristiano (2).
24 — Werner — Franeisco -—

35, lavrador, catélico, Ba-
den. C/c. Teresa (32). Filhos:
Teodoro (5); Sofia (4 e mais 1
com 15 dias, ndo batizado.

25 — Baungartner — Tomaz —

44, lavrador, catélico, Ba-
den. C/c. Juliana (40’. Filhos:
Julia (16) e Simio (1D.

28 — Debatin — Carlos (II) —

29, lavrador, catélico, Ba-
C/c. Crescéncia Schlindwein (20
97 —_ Nitzel — Frederico — 20,

catélico, moleiro, nat. Ba-
viera. C/c. Bernardina Wenthold
6280,

28 — Qestrenger — Guilherme
— 37, catdlico, lavrador,

Baden. C/c. Luisa Hapitzreuter

(19).

29 — Klein — Francisco José

Jaco — 38, sem indicacéo.
C/c. Verdnica (29). Filhos: Rosa
(14), Elisa (11), Teodoro (5. So-
gra: Maria Eva Huber (55).
30 — Erthal — Jodo José — &6,
lavrador, catdlico, Baden.
C/c. Margarida Klein (42). @ Fi-
lhos: Adolfo (25% Urbano (16);
Josefina (14); Fridolino (21).
31 — Erthal — Frederico — 22,
ferreiro, - catélico, Baden.
C/c. Amélia Debatin (17) .
32 — Baungartner — Madalena
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— 36, viuva e sua filha
Berta (5.
33 — Habitzreuter — José Geor-
ge — 58, lavrador, catdlico,
Baden, viuvo. Filha: Margarida
(33*. Filho de Margarida: Carlos
(15); e Simaéo, filho de José, 23
anos.
34 — Becker — Francisco Flo-
riano — 45, lavrador, cato-
lico, Baden. C/c. Carolina Habitz-
reuter, (35). Filhos: Estevio (9) e
Paulina (2 e meio) .
35 — Kohler — Jodo Nepomu-
ceno — 39, lavrador, caté-
lico, Baden. C/c. Barbara (42"
Filhos: Marcolina (14); Susana
{11); Jacobina (5); Rafael (4);
FEstefinia (1 e meio); Joarna (2%
36 — Schwarz — Anténio André
— 54. Filhos: Domingos,
25, lavrador, catdélico, Baden, en-
genho de fuba: Henrique (24, la-
vrador); José (20); Madalena (18)
Elisa (15).
37 — Debatin — Francisca — 41,
catolica, viuva, Baden. Fi-
lhos; Francisco Martinho (20);
Frederico (11) e José (9).
38 — Lang — TFelipe —
vrador, catdlico, Baden.
C/c. Elisa Steger (44). Filhos:
‘George (20); Luiza (18" Louren-
co (17); Vicente (14); Guilhermi-

44, 1a-

na (11); Francisca (9% Andpré

(7); Vendelino (5) e Pio (4).

39 — Habitzreuter — Henrigue
— 24, lavrador, catdlico,

Baden. C/c. Ema Fischer (23",
40 — Meyer — André — 33. ca-

télico, lavrador, Baden. C/c. A-
polonia Krahner (18).
QUARTA TURMA
1 — Zimmermann — Gabriel,
22, catoélico, lavrador, Ba-
den. C/ec. Eva Barbara Habitz-
reuter (24). Filhos: Virgilio (1 ¢
meio) e Ana (1 e meio) .
2 — Munich — Matias — 49,
catélico, lavrador. Baden.
C/c. Maria Ana (44 Filhos: Ber-
ta (18 Guilhermina (16); Ama-
lia. (15); Guilherme (12); Cone-
gunde (6*.
3 — Bohn — José — 21, agre-
gado do antecedente, cato-
lico, lavrador, Baden.
4 — Fischer — George Daniel
— b5, catdlico, lavrador,
Baden. Filhos: Margarida (21);
Frederico (18). Amando (9) e Ge-

noveva (8).

5 — Volker — Matias — 44, ca-
télico, lavrador, Baden.

C/c. Julia Erthal (50}, Filha:

Catarina (11,

6 — Heiler — José Felipe — 43,
lavrador, catolico , Baden.

C/c. Barbara (39). Filha: Gertru

des (17,

7 — Rupp — Tobias — 23, ca-
télico, lavrador, Baden.

C/c. Ema Volker (17).

8 — Nitzel — Sebastido
anos. Sem indicacio.

9 — Jonne — Catarina Barba-
ra — 50. lavradora, cato-

lica. Baden. Filhos: Maria Rosa

(23); Cristina (19), Netos, filhos

de Maria Rosa: Eduardo (3) e Ma-

ria (1 e meio).

23

RESUMO APRESENTADID PELO DIRETOR

Turmas Adultes
12 a5
28 92
S8 138
42 25
Soma — 290

Menores Familias
24 10
40 32
46 40
6 8
116 90
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OS ULTIMOS DOCUMENTOQS DA ADMINISTRACAO
JOAO ANDRE COGOY JUNIOR — JANEIRO DE 1862.

(Ortografia original) .

DIRECTORIA A COLONIA BRUSQUE, EM 11 DH JANEIRQO DE 1852,

Exm®. e Revin®. Snr.

Acusando a recepgéo do Officio que V. Ex?. se dignou dirigir-me,
datade de 14 de Dezembro ultimo, em solucdo aos desta Directoria sob
Nrs. 7 e 8, o qual s6 me foi entregue no dia 4 do corrente mez, tenho a
honra de levar ao conhecimento de V. Ex?., dque, como o0 Snr. Baraon
resolveu hir pessoalmente dar parte de prompto, apresentando-se a V.
Ex®. deixel eu de seguir immediatamente, como me cumpria, a essa
Capital, atim de receber da Thesouraria de Fazenda a quantia de
13:0008000 para occorrer as despezas da Colonia nos mezes de Novembro
e Dezembro findos por encontrar grande difficuldade em achar uma
Pessea que se quizesse encarregar de remetter-me esse dinheiro, corren-
do tao grandes riscos.

Deos Guarde a V. Ex2,

Exm® e Revm®. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta

Dm°. Presidente da Provincia.

O Director Interino
ass’. Joao André Cogoy Junior

DIRECTCORIA DA COLONIA BRUSQUE, EM 13 DE JANEIRO DE 1882.
Exm?®. e Revm®. Snr.

Em virtude da ordem dessa Presidencia datada de 15 de Marqo
¢o anno passado cumpre-me participar a V. Ex®., que nesta data refi-
rao-se para a Colonia Theresopolis os colonos Frederico Rosshach e sia
mulher, Christiano Horst, sua mulher — e um filho menor. Devo levar
tambem ao conhecimento de V. Ex®., que estes mesmos colonos ja tra-
balharZo de parceria nha provincia do Rio de Janeiro, donde viérdo para
a dita Colonia Theresopolis e depois de ali se haverem demorado por
algum tempo, resolvério vir estabelecer-se aqui, e ainda nfo satisfei-
tos, querem outra vez voltar para 14.

Sobre a conduecta do coleno Frederico Rossbach alem de vadio,
vive quasi sempre embriagado, néo tendo razdo alguma plausivel para
abandecnar sua colonia, bem como o colono Horst, tanto que tem havi-
do outros colonos pretendentes a ella.

Nesta mesma occasido remetto ao Director da mencionada Colo-
nia a conta da divida destes colonos para com o Governo na importari-
cia de 128%200, como consta das listas de subsidios e de jornaes, cuja
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copia existem nesta Directoria archivadas, e a de Horst, na de 190$200.
Deos Guarde a V. Ex®.
Exm®. e Revm®, Snr. Conrselheiro Vicente Pires da Motta
Dm?. Presidente da Provincia.
O Director Interino
ass®. Jedo André Cogoy Junior

IHRECTORIA DA 07 OGNIA BRUSQUE, EM 16 DIE JANFIRO DE 1862
Exm”®. e Revim®. Snr.

Sobre o incluss rojuerimento de Henrigue Kreplin, tenho a hon-
ra de informar a V#. Ex®. que apenas me foi remettido pelo suppli-
cante, um officio dirigico a V. Ex?, pedindo o pagamento da importan-
cia dos servicos por elle feitos na medicdo dos lotes de terras, para gque
esta Directoria houvesse depor-lhe o — Visto, o qual entreguei ao Snr,
Bardo, afim de pedir-lhe, que juntasse o respectivo mappa e lhe désse
as explicacGes necessarias a respeito da mesma medic8o porisso que as
ordens agui existentes, apenas autorizavéo a fazer a demarcacio de lo-
tes de terras, que tinhdo de ser distribuidos pelos colonos, ou a coadju-
var este trabalho, abrindo somente picadas de rumo a 80 reis a braca,
como consta das mesmas ordens datadas de 7 e 11 de maio e 30 de agos-
to do anno proximo passado, e ndo a medir de novo cs lotes que ja se
achavao medidos e distribuidos pelos colonos no rio Guabiruba. segun-
do gou irformado. C Snr. Bar@o que hontem seguio para esza Capital,
a apresentar-se a V. Ex?, com mais conhecimento de causa melhor pa-
dera informar sobre isto.

Deos Guarde a V. Ex™

Illmo. e Exmo. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta

Dm°. Presidente da Provincia.

O Director Interino
ass”. Joae André Cogoy Junior

Exm® e RevmmP. Snr.

Tenho a honra de levar ao conhecimento, e & benevola eonsidera-
cao de V*: Ex?: que o colono trabalhador em servico publico na Colo-
nia Brusque, recebéo até ao presente o jornal somente e maximo de 909
reis, visto, que as mais pessoas de sua familia, continuarao a receber c¢s
subsidios e relativos a ellas, durante e conforme o tempo concedido, de in-
teircs e meios subsidios desde as suas chegadas a Séde da Colonia.

Em virtude da Circular do Ministro d‘Agricultura, do Commer-
cic e das Cbras-Publicas os colonos somente podem por em — diante
receber o favor do abono de Subsidios por seis mezes, salvo em ¢asos ex-
cepecionaes, e condicionalmente.

Em obediencia a referida ordem-circular, a maior parte das fa-
milias j& ndo recebem mais subsidics algums; ellas se compoem de 2
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ate 11, em muito moderado termo medio, de 4 a 5 pessoas. Destas, ums
50 pessoa podera trabalhar nas cbras publicas, visto que devem alternar
com outras de outras familias, e assim se cccuparia unicos 10 dias no
mez, se 0 tempo o permitir, o que lhe proporcionaria um ganho mensal
de Rs. 98000, que mesmo, unicamente ajudado pela actual e primeira co-
Iheita ndo é por ora sufficiente para o sustento de 5 pessoas, nfo existin-
do se n&o poucos e rarissimos servicos de particulares escassos na vizi-
rhanca.

Sollicito pois com o maior respeito & V2: Ex*: Se Digne permittir
de elevar os jornaes de 900 rs. até gradualmente 1.400 rs. nos Servigos
Puklicos conforme a qualidade destes e n capacidade do prestimo do
jornaleiro colono, como nas mais Celonias menos remtas ou de mais re-
cursos se paga. Deste modo estard o colone na possibilidade de poder
alimentar a sua familia, estimulado por seu interesse individual & boms
trabalhos que assim se tornam condicionaes, e julge poder-se contar
com a vontagem como certa, do mais veloz andamento e adeantamento
das obras.

Deos Guarde a V. Ex®2.
Exm®. e Revm®. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta
Dm?. Presidente da Provincia de 8. Catharina
Desterro em 22 de janeiro de 1862,

ass. Bardo de Schuneéburg

LIRFCTORIA DA COLONIA BRUSGQUE, EM 23 DE JANEIRO DE 1862.
Exm®. e Revm®. Snr.

Cumpre-me levar ao conhecimento de V& Ex® que ha {res ou
quatro dias, tem aparecido em differentes pontos das proximidades da
séde desta Colonia alguns bugres, que forfo vistos por varios coloncs
nas suas rogas e mesmo pelo Inspector das obras dos caminhos.

Néo estando devidamente armados os soldados aqui destacados,
tanto que apenas tem cinco ou seis espingardas, que merecem alguma
confianca, segundo eu mesmo examinei, assim como nio tem municio
alguma, vendo-se por isso esta Directoria obrigada a mandar fornecer
a polvora necessaria, para elles poderem fazer fogo no matto , afim de
afugentar os ditos bugres, venho solicitar de V. Ex?, a preciza ordem,
nao so para o suprimento das ditas armas e a municéo, como para o
augmento de mais doze pragas, que penso seria prudente mandar-se, ao
menos durante a presente estacao, que he precizamente quando cos-
tumao a aparecer os bugres.

Deos Guarde a V. Ex?.
Exm°. e Revm®. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta
Dignissimo Presidente da Provincia
O Director Interino
ass®. Jodo André Cogoy Junior

.



OS PRIMEIROS DOCUMENTOS FIRMADOS PELO
DIRETOR BARAO DE SCHNEEBURG EM JANEIRO
DE 1862

REFERIDOS DOCUMENTOS FORAM ESCRITOS NO DESTERRO, ON-

IE SE ENCONTRAVA O BARAQ, RESTABELECENDO-SE DE GRAVFE

MOLESTTA. TURANTE SFU AFASTAMENTO TEMPORARIO, JOAD
ANDRE COGOY JUNIOR DIRIGIU OS DESTINOS DA COLONIA.

(Ortografia original

Exm?®. e Revm®. Snr.

De tudo restabelecido da grave molestia, de que fui acommetido,
venho respeitosamente appresentar-me 3 Disposicio ¢ Ordem de V?:
Ex?: para reasumir a Direccdo da Colonia Brusgue que me tem sido
confiada pelo Governo-Geral, ¢ que por Ordem desta Presidencia foi
interinamente, em quanto durasse minha infermidade, dirigida pelo Snr.
Jodo André Cogoy Junior, primeiro official da Delegacia especial das
terras publicas da Provincia.

Dreos Guarde a V#: Ex?:

Exm®. e Revm?®. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta
Dm®. Presidente da Provincia de 8. Catharina
Cidade do Desterro em 21 de jansiro de 1852

asg.: Barao de Schnechurg

Exm®. e Revm®. Snr.

Tendo sido nomeado por mim e por consentimento verbal do
Exm©.: Snr. Vice-Presidente Dr. Jodo José de Andrade Pinto, secrefa-
rio da Coloria Brusque Guido de Sechendorf, e deixando este em tudo
de merecer a minha confianca, nfo so por motivos, que me ' sdo pes:-
soaes, mas mesmo promovendo clandestinamente descontentamentos
dos colonos e exigencias d'estes para com & directoria, o que sem duvi- -
da tende 2 tirar a necessaria forga moral d’esta, venho por isto com
precato e com o maior respeito propér & V2.: Ex®: a demissio do refe-
rido secretario & bem do servico e socego na Colonia. :

Deos Guarde a V&: Ex2:

Exm?®. e Revm®. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta
Dm®°. Presidente da Provincia de S. Catharina
Cidade do Desterro em 22 de Janeiro de 1862
ass.: Barao de Schneéburg
Director da Colonig
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Exm®. ¢ Revm®. Snr.

Sendo de urgente necessidade a edificacdo da casa da Directoria
na Colonia “Brusque” vou com todo respeito pedir & V2 Ex?., se assim
por bem houver, de mandar pagar-me pela Thezouraria da Fazenda a
quantia inteira, concedida para esses edificios, pois que a compra con-
juncta dos materiaes, e o prompto pagamento =conomisa dinheiro e
tempo, tdobem para com os operarios.

Deos Guarde a V3: Ex?:

Exm®. e Revm®. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta
Dm?°. Presidente da Provincia de 8. Catharina
Desterro em 24 de Janeiro de 1862.
ass.: Bardo de Schneéburg
Director da Colonia

Exm®°. e Revm®. Snr.
L

Venho respeifosamente pedir & V2. Ex®. que se Dighe de ordenar
que o destacamento militar na Colonia “Brusque” preste prompta obe-
diencia e seja posta 4 immediata disposicéo do Director, o que considern
como grande necessidade, com o qual levo e submetto o meu pedido a
justiceira consideracfo de V2.: Ex®.:

Deos Guarde a V*: Ex3;

Exm®°. e Revm®. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta

Dm°. Presidente da Provincia de S. Catharing

Diesterro 25 de Janeiro de 1862

ass.: Barao de Schneéburg
Director da Colonia

Exm®. e Revmm®. Snr.

Para guardar com seguranca as quantias consideraveis, notori-
as a todo mundo, que a Diretoria da Colonia Brusque tem de receber
trimestralmente para a despezas da mesma, provaveis a fazer, a casa
actualmente da Directoria, sendo simplesmente um Rancho assoalhado,
fechado em redor com taboas, de 20 palmos em quadro, com porta ¢
janellas sem vidraca, coberto de folhas, ndo offerece seguranca alguma
tanto contra o fogo quanto contra qualquer agressor. :

Considero pois como muita necessidade: um cofre forte para esse
fim, e tanto mais que o Director visitando as colonias distantes e ins-
peccionando os trabalhos de caminhos, fica com ida e volta juntamen-
te com alguma necessaria demora, hum dia inteiro ausente, e sempre
com a perigosa inquietacdo sobre o denheiro, de que elle é depositario
responsavel.

Submetto pois, com o maior respeito & Determinacio de V2. Ex?,

.



o pedido: que se Digre mandar comprar uma caixa forte, que eu possa
agora levar comigo & Colonia. A inclusa nota da casa Wellmann &
Cia , aonde encontrei uma destas burras de ferro, declara o seu ultimo

preco de Rs. 2008000. Ella peza por cima de 24 arrobas.

Dicog Guarde a V*: Ex3:
Exm®. e Revin®. Snr. Congelheiro Vie=nle Pires da Motta
Dmp®. Presidente da Provinecia de $. Catharina
Desterro 26 de Janciro de 1862
assz.: Bavdo de Schneéburg
Director da Colonia

Exm®°. e Revm® Snr.

O pedido do Director interino da Colonia Brusque, sobre os ne-
cessarios utensilios de agricultura, declarou serem precisos para a dis-
tribuicio entre os coloros: 80 machados, 8C Enchadas, 80 fouces, huma
duzia de picarettes e huma duzia de pas.

Por um equivoco entender, forneceo este somente: 28 machades)
26 enchadas) 26 fouces) que formio a totalidade conjuncta de &) pe-
cas em lugar de 80 pecas de cada especie; e forneceo tambem: 6 pica-
rettes) 6 pas) uma duzia de pecas, em lugar de 1 duzia de cada especie

Pela grande necessidade da ferramenta pedida, cuja falta é tan-
Yo mais sensivel, por servir de desculpa principal aos celonos, vou rogar
a V& Ex® Be Digne mandar emanar a necessaiia ordem de ser me en-
tregue o resto que falta para completar o mencionado pedido com 52
machados, 54 enchadasg, 54 fouces e 6 picarettes ¢ 6 pas, afim que eu
possa leval-os comigo, quando o tempo permittira a minha partida.

'eos Guarde a V*: Ex®:

Exm®. e Revm®, Snr. Conselieiro Vicente Pires da Motta
Dm?®°. Presidente da Provincia de 8. Catharina
Desterro 26 de Janeiro de 1882
: ass.: Barao de Schneéburg
Director da Colonia

Exm®°. e Revm®. Snr.

Tendo de fazer o trajeto d’esta Capital a Villa d'Itajahy por mar
em qualguer primeiro iate desconhecido, que deste porto sahir, e dali &
Colonia Brusque e constando ao publico, logo tacbem & tripulacdo do
Hiate, que levo quantia avultada comigo (Rs. 25:0008000), vou respei-
tosamente considerar e pedir & V2. Ex® gue Sc Digne mandar orcenar:
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que dous ou tres soldados de confianca, embarguem comigo e me accon-
panhem nesta viagem, para prevenir, a0 menos para difficultar em fim
para testemunhar e salvar junto comigo o denheiro do Estado contra
qualquer attentado cobicoso, que possa haver a bordo.
Deos Guarde a V3, Ex?,
Exm°. e Revm®. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta
Dmo. Presidente da Provincia de 8. Catharina
Desterro em 26 de Janeiro de 1862.
ass. Bardo de Schneéburg
Diretor da Colonia

Exm®. e Revm?®. Snr.

Tendo sido por Officio de V2. .Ex®, demettido o Secretario da Co-
lonia Brusque Guido de Seckendorf, vou por meio deste pedir a V&, Ex®.
authorizacéo para propor em lugar delle hum Guarda-Livros, porém
Nacional, visto que assim convir & muitos respeitos, Dignando-se V2.
Ex* ao mesmo tempo determinar qual o ordenado annual que, deve
vencer o referido empregado, atim de que possa scientificar ao propo-
nente.

Deos Guarde a V2: Ex?:
Exm®. e Revm®. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta
Dme°. Presidente da Provincia de 8. Catharina
Cidade do Desterro em 29 de Janeiro de 1862.
ass.: Barae de Schneéburg
Director da Colonia

Exm®. e Revm®. Snr.

Accusando a recepcdo do Cfficio de V2. Ex* datado de 29 de ja-
neiro corrente, assim como a da informacdo do Inspector da Thezoura-
ria sobre o meu pedido, dirigido & V# Ex®. com data de 26 do mesmo
mez de janeiro, relativamente & compra de um coffre forte seguro mes-
mo contra fogo, para poder guardar o denheiro do Estado remettido a
Colonia “Brusque” para as despezas da mesma, venho respeitosamente
submetter a V* Ex®. a observacao a cerca do meio aconselhado na
mencionada informacfo (para por me a coberta de responsabilidade),
que é inexecutavel, por o denheiro 4 guarda da meza de Rendas da Villa
d'Itajahy afim de mandar vir nas occasioes necessarias as quantias pre-
cisas, e isto por eu néo ter nenguem a guem repetidas vezes (_:-o-nfiar es-
sa commissao, nem quem gratuitamente quizesse, COTTEr O risco € res-
pensabilidade e as fadigas de viagems, a uma distancia por terra pela pic-
cada, muitas vezes intransitavel, de 8 horas, dlgo, leguiads;‘para 0 que
por via fluvial, se gasta ao menos cinco a seis dias, e néo julgo proprio
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e mesmo de insuficiente acerto, de utilisar-me dos soldados do destaca-

-mento para essas commissdes.

Quso por tanto levar de novo & consideracéo de V2. Ex® o meu

pedido.

Deos Guarde a V2, Ex?.
Exm©®. e Revm®. Snr. Conselheiro Vicente Pires da Motta
Dm?®°. Presidente da Provincia de 8. Catharina
Cidade do Desterro 29 de Janeiro de 1862

a3 Bardo de Schneéburg

Director da Colonia

AUTOBIOGRAFIA DO PASTOR JOHANN ANTON
HEINRICH SANDRECZKI

I

Desejamos destacar nesta nota
a notavel concordincia das me-
‘morias do Pastor, no que concerne
as suas atividades na -~ Colonia,
com os apontamentos feitos por
oswaldo R. Cabral em seu livro
“Brusque’ e com a sintese histori-
ca do Centenirio da Igreja Evdn-
gélica em “Brusque” que publica-
mos em 1965.

O Pastor Sandreczki situa-ce
na histéria de Brusque nos tem-
pos coloniais como uma das mais
extraordinarias atuactes na con-
solidacdo, ndo somente de sua
Igreja como também, e isso € im-
portante, nos destinos da prépria
Comunidade Brusquense que en-
tdo se iniciava.

HA pouco a S. A. B. ~deu ini-
cio & coleta de dados biooraficos
néo s6 de brusquenses j4 desapa-
recidos como também de contem-
poréneos. Esses registros servem
para julgar, com justica, a atua-
¢ao0 que exerceram na vida comu-
nitaria. No trabalho de cada pes-
goa, homem ou mulher, considera-
dos em conjunto, estdo os alicer-

ces de uma Comunidade e devem
ser lembrados para exemplo dos
posteros, dando-lhes o destague
que realmente merecem.

Ayres Gevaerd

Auto-biografia do Pastor Hein-
rich Sandreczki, escrito em setem-
bro de 1909.

(Traducio de José Ferreira da

Silva. De uma copia pertencen-

te & Sociedade dos "Amigos dg

Brusque) .

Nasei a 22 de setembro de 1837,

em Hermdépolis, na ilha grega de

Sira.

Meu pai, o Dir. Carlos Sandrecz-
ki era de descendéncia polaca €
rascera na Baviera e, ao tempo co
rei Otto, esteve a servico da Gré-
cia como juiz regional em Sira,
mas depois entrou para o servi-
co da “Chrch Missionary Socie-
ty" (Sociedade eclesiastica Missio-
néria’ como diretor dae Escolas
da Sociedade em Sira.

Minha mée, Jeanette Contouz,
a zelosa protefora de minha in-
fancia, educada deste sua meni-
hice no estilo alem3o, era filha de
um francés residente em Muni-

= fa =




que e que estivera antes a servico
do Dugue de Leuchfenberg.

Apesar das poucas ligactes com
a Alemanha, eu e 0os meus irmaos,
longe désse pais, fomos educados
por meu pai profundamente ale-
méies e eu convivia, além de com
meus irméaos, com dois jovens, fi-
lhos do Missionario Mildner que
também estava a servico da mes-
ma Sociedade que meu pai .

Meu pai foi o nosso primeiro
professor em ciéneia e religifo.
Mais tarde éle, de acordo com o0
missionario Mildnrer, fizera vir da
Alemanha um professor ao qual
eu e meu irmio Max e os dois ir-
mé&os Mildner fomos confiados ¢
gue prosseguiu na nossa educa-
caon.

Meu pai foi transferido para a
Asia Menor e, primeiramente, lo-
calizou-se em Budjah, proximo a
Smirna e, posteriormente, em
Smirna mesma.

Em Budjah, nos, criancas, li-
nhamos um excelente local de
brinquedos e, para as demais ocu-
pacodes, nos espacosos comodos e
varandas das grandiosas casas
pertencentes a Missdo que ndés
ocupavamos com o Pastor Wolters
e que, além disso, eram cercadas
de parreiras. arvores frutiferas e
outras bonitas plantas, e que nés
aproveitavamos ao méaximo. O
nosso professor era um certo se-
nhor Pokorni.

Dois anos eu vivi, ainda, na no-
va péatria, na casa paterna. En-
tdo, meus pais resolveram man-
dar-me para uma escola na Ale-
manha e, segundo os planos de
meu pai, para estudar medicina.

Como filho de missionario e em
consequéncia da constante leitura
dos jornais da Missdo Calwer, mi-

nha fantasia preferia ocupar-se
mais com as imagens da vida de
missionéario. Isso, entretanto, pou
ca influéncia teve entao na minha
decisdo de acatar os desejos de
meu pai, relativamente ao meu
futuro.

Deixei, portanto, a casa paterna,
sentindo dolorosamente a despe-
dida. Meu destino era Minchen.
Ali eu deveria ir para a Compa-
nhia de meu avd Contouz. Relati-
vamente aos estudos, fui poésto
cob as vistas e a orientacdo do
meu tio, o bardo Max du Prel, que
era casado com a irma de meu
pai. Eu tomei-lhe grande estima,
apesar da rigidez com gue era tra-
tado. Ali eu tive também oportu-
nidade de aprender um francés
correto.

Freguentar uma escola publica
era coisa completamente nova pa-
ra mim. Dominava ali um siste-
ma pedagogico muito diferente do
nosso professor mparticular Hen-
ning, em Sira. Entretanto, adap-
tei-me bem, embora de comego
f6sse bastante difieil.

Passado o primeiro ano, o con-
gelho do meu padrinho de batis-
mo, Heinrich von Schubert. eun
deveria entrar para um Instituto.
Esse Instituto. em Augsbureo. ao
oual estava ligado um curso gina-
sial, era tido como o melhor para
o estudo e a educacdo. Infeliz-
mente, entre muitos alunos reina-
vam a rebeldia, a desobediéncia e
o poueo caso por um estudo sério.
Senti. entao, fortes desejos de re-
oregsar a Miinchen e o tio Du Prel
resolveu mandar-me novamente
para um eirdsio nessa cidade.

Pouco depois digso, meu nai de-
cidin 0 meu regresso ao lar pa-
terno em Jerusalém, para onde
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éle havia &sido transferido pela
Missdo da Palestina, como secre-
tario da Sociedade Missionaria. O
geu plano era mandar-me concluir
os estudos na Inglaterra. Mostrei-
.me, perém, pouco interessado em
seguir a carreira da medicina, a
que éle havia me destnado e, por
fim, decidi resistir-lhe.

- Estava-me reservada uma dire-
cao malis alta.

A 21 de agosto, eu piis 0s nés
no patamar da velha Casa da Mis-
sdo Basiliense. Por quatro anos &
meio fui aluno da Casa e ali rece-
bi grandes beneficios para a mi-
‘nha vida interior e exterior.

A 21 de fevereiro de 1864 fui or-
denado em Hiirtingen, Wirten-
berg, pelo decano Sotck. Mas néo
fui destinado como missionario
entre os pagfos, como era meu de-
sejo, mas como pregador para co-
lonos alemies no Brasil.

O goveérno, entao ainda impe-
rial, do Brasil, havia se compro-
metido de manter pastores evan-
oélicos nas suas colonias e a esti-
pendid-los. E quando, anterior-
mente, solicitacdes a ésse respeitn,

através do Consul de Baden, no
Rio de Jareiro, ja haviam chega-
do & Sociedade Missionaria de Ba-
den, alunos dessa Casa ja haviam
sido enviados para o Esp.rito San-
to e Santa Catarina. E quando
cutra solicitacio se repetiu no ano
de 1864 fomos eu e Hermann Reu-
ther, destinados, éste para Santa
Isabel, no Espirito Santo e eu pa-
ra itajai-Brusque, na Provincia
de Santa Catarina.

Muito bem preparados pela Ca-
sa  Missiondria, empreendemos,
em marco do mesmo ano, a via-
gem para o oeste linginquo, atra-
vés cde Paris e Le Havre. Conosco
viajou a senhorita Ana Groben,
noiva do pastor Klarl Wagner, do
Rio de Janeiro. EFm Le Havre em-
barcamos num veleiro que se acha
va pronto para largar o porto sob
0 ccmando de um amaéavel fran-
€es,

Viaecem muito calma levou-nos.
em 40 dias, 17 dos quais pratica-
mente parados em virtude de cal-
marias no equador, ao Rio de Ja-
neiro, onde desembarcamos em
comecos de maio.

(Continua)

Administracdo da Sociedade Amigos de Brusque

— para o biénio 1977/1979, eleita em Assembléia Geral Ordina-

ria realizada a 30 de julho de 1977:

Presidente: Ayres Gevaerd

Vice presidente: Horst Schlosser
1°, secretario: Guilherme Strecker
2°, secretario: Julio A. Gevaerd

1°. tesoureiro:

Anténio Cervi
2°. tesoureiro: Edmundo Belli

Conselho: Dr. Guilherme Renaux, Cyro Gevaerd Manfredo Hof*.
mann, Pe. José A. Besen e Alexandre Merico.

Suplentes do Conselho: Aderbal V. Schaefer, Aimando . Po'li
Paulo Bianchini, Lindolfo Weingartner e Alvaro F. Martins.
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-A._P"RI,ME!RA BANDA MUSICAL DE 'BRUSQUE

1874 — Primeira Banda Muszical de Brusque, sob a direcio de Augusio

Maluche . Em contrato para abrilhantar a festa de Pascea de 1874 da

Sociedade de Atiradores, The rendeu trinta mil réis

s
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A continuidade desta Revista sémente
serd possivel com a ajuda de todos os

brusquenses.

Terceiro nuimero — Tiragem de
— 500 exemplares —

Colaboracdo financeira integral da

QUIMISA QUIKICA INDUSTRIAL E COMERCIAL

SANTA CATARINA LTDA.

BRUSQUE ~ SANTA CATARINA.
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